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Despre acest document

Liquiline Mobile CML18

1 Despre acest document

1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE
Cauze (/consecinte)
Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)
» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vdtamare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeaza asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri

a Informatii suplimentare, sfaturi

[} Permis

M& Recomandat

Nepermise sau nerecomandate
Referire la documentatia dispozitivului
B Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

Le

=
w

Rezultatul unei etape individuale

Simbolurile de pe dispozitiv

A1 Referire la documentatia dispozitivului

= Nu eliminati produsele care poarts acest marcaj ca deseuri municipale nesortate. In schimb, returnati-le la
producdtor pentru eliminare in conformitate cu conditiile aplicabile.

4 Endress+Hauser




Liquiline Mobile CML18 Despre acest document

1.4 Documentatia

Urmadtoarele instructiuni completeazd aceste Instructiuni de operare sintetizate si sunt
disponibile pe paginile de produse de pe internet:
Instructiuni de operare, BAO2002C

= Descrierea dispozitivului

= Punere in functiune

= Operare

= Diagnosticarea si depanarea

s Intretinere

= Actualizarea firmware-ului

= Accesorii

= Date tehnice

Endress+Hauser 5



Instructiuni de sigurantd de baza Liquiline Mobile CML18

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de masurare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de masurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de cdtre departamentul de service.

ﬂ Bateria poate fi schimbat& doar direct la sediul producétorului sau de citre
departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Liquiline Mobile CML18 este un dispozitiv mobil multiparametru pentru conectarea senzorilor
digitali cu tehnologie Memosens si operare optionald prin smartphone sau alte dispozitive
mobile prin Bluetooth.

Dispozitivul este conceput pentru operarea fiabild pe teren sau in laborator si este deosebit de
adecvat pentru urmdtoarele industrii:

= Stiintele vietii

s Industria chimica

= Apa si ape reziduale

® Produse alimentare si bauturi

= Centrale electrice

= Alte aplicatii industriale ale analizei lichidului

Orice altd utilizare decat cea preconizatd presupune riscuri pentru persoane si sistemul de
masurare. De aceea, orice altd utilizare este interzisa.

Producdtorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevdzut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
® Instructiuni de instalare

s Standarde si reglementdri locale

= Reglementdri de protectie impotriva exploziilor

6 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Instructiuni de siguranta de baza

2.4 Siguranta operationala

nainte de punerea in functiune a intregului punct de mésurare:

1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.

2. Asigurati-va cd nu sunt deteriorate cablurile electrice si racordurile de furtun.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le Impotriva utilizarii accidentale.
4

Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionérii:
» Daca defectiunile nu pot fi remediate,
scoateti produsele din uz si protejati-le impotriva operdrii neintentionate.

2.5 Siguranta produsului

2.5.1 Nivel de dezvoltare

Produsul este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologicd, pentru a respecta cele
mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o stare care
asigurd functionarea in conditii de sigurantd. Reglementdrile relevante si standardele
internationale au fost respectate.

Endress+Hauser 7



Descrierea produsului Liquiline Mobile CML18

3 Descrierea produsului

3.1 Designul produsului

1
8
7
2
3
6

N 2

A0040968
1 CML18

1 Capac de protectie

2 Ecran afisaj cu rotatie automatd a ecranului
3 Buton ,Select”

4 Buton ,Next”

5  Conexiune Memosens
6  Zond pentru incdrcare wireless
7 LED de stare
8  Conexiune M12

8 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Descrierea produsului

3.1.1 Parametri de masurare

Dispozitivul mobil este proiectat pentru senzorii digitali Memosens cu cap de conectare
inductiv si senzori cu cablu fix cu protocol Memosens si fard sursa externd de alimentare cu
energie electrica:

] pH

= ORP

= Senzori de pH/ORP combinati

= Conductivitate conductiva

= Conductivitate inductiva

= Oxigen dizolvat (optic/amperometric)

Pe langd masurarea parametrilor principali, senzorii Memosens pot fi utilizati si pentru
masurarea temperaturii.

Intervalul de masurare este adaptat in functie de tipul de senzor individual.

Endress+Hauser 9



Receptia la livrare si identificarea produsului Liquiline Mobile CML18

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

1. Asigurati-vd cd ambalajul nu este deteriorat.
~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péastrati ambalajul deteriorat panad la rezolvarea litigiului.
2. Asigurati-va cd nu este deteriorat continutul.
~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péastrati marfa deterioratd pana la rezolvarea litigiului.
3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.
4. Tmpachetati produsul pentru depozitare si transport astfel incat s4 fie protejat impotriva
socurilor si a umezelii.
~ Ambalajul original oferd cea mai bunéa protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.2 Identificarea produsului

42.1 Placuta de identificare

Pe pldcuta de identificare apar urmatoarele informatii:
= Identificarea producdtorului

= Denumirea dispozitivului

= Cod de comanda

s Numadr de serie

= Clasd de protectie

= Conditii ambiante si de proces

= Valori de intrare si iesire

» Comparati informatiile de pe pldcuta de identificare cu comanda.
4.2.2 Identificarea produsului

Pagina de produs

www.endress.com/CML18

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numaérul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite in
urmatoarele locatii:

= Pe pldcuta de identificare

= In documentatia de livrare

10 Endress+Hauser


https://www.endress.com/CML18

Liquiline Mobile CML18 Receptia la livrare si identificarea produsului

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagind (simbol de lupd): Introduceti un numar de serie valid.
3. (autare (simbol de lupa).
L= Structura produsului este afisatd intr-o fereastrd pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

L= Se deschide o noud fereastrd. Aici completati informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusivdocumentatia produsului.

Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen
Germania
4.3 Continutul pachetului livrat

Pachetul livrat contine:

= ] Liquiline Mobile CML18

= ] cablu de date si de incdrcare M12 USB

= ] set de instructiuni de operare sintetizate in germana
= ] set de instructiuni de operare sintetizate in engleza

A0057982

ﬂ Incarcatorul inductiv si unitatea de alimentare sunt disponibile separat.

» Dacd aveti Intrebari:
Contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.4 Depozitare si transport

Dispozitivul contine o baterie cu ioni de litiu. Din acest motiv, dispozitivul poate fi expus numai
la temperaturile de functionare si depozitare indicate.

Dispozitivul nu trebuie expus la niciun fel de socuri mecanice.

Endress+Hauser 11
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Receptia la livrare si identificarea produsului Liquiline Mobile CML18

Dispozitivul nu poate fi utilizat sub apa.
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Liquiline Mobile CML18 Conexiune electricd

5 Conexiune electrica
5.1 Conectarea senzorului
5.1.1 Conectarea directa a senzorului Memosens

T e

2.
A0040973
2 Conexiunea senzorului
1. Introduceti senzorul in conexiunea Memosens.
2. Fixati conexiunea Memosens in pozitie.
5.1.2 Conectarea senzorului Memosens cu conexiune de cablu fix M12

AD040974 A0040972

1. Scoateti capacul de protectie.
Introduceti cablul fix M12.
Infiletati cablul fix M12.

Endress+Hauser 13



Conexiune electrica Liquiline Mobile CML18

5.1.3 Conectarea senzorului prin cablul M12 Memosens

Cablul M12 are doi conectori diferiti:
= Conectorul M12 pentru conectarea la dispozitiv
= Conexiune Memosens pentru conectarea senzorului Memosens

A0040974 A0040972 A0041005

3 Conexiunea cablului

Scoateti capacul de protectie.
Introduceti conectorul M12.
Infiletati conectorul M12.

Introduceti senzorul in conexiunea Memosens.

TR

Fixati conexiunea Memosens In pozitie.

5.2 Asigurarea gradului de protectie

La dispozitivul furnizat pot fi realizate numai conexiunile mecanice si electrice care sunt
descrise In aceste instructiuni si care sunt necesare pentru utilizarea prevazuta.

» Efectuati cu atentie lucrarile.

In caz contrar, tipurile individuale de protectie (protectie impotriva patrunderii factorilor
externi (IP), sigurantd electricd, imunitate la interferente CEM) de care beneficiaza acest
produs nu mai pot fi garantate deoarece, de exemplu, capacele au fost 1dsate deschise sau
cablul (la capete) este desprins sau fixat insuficient.

14 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

6 Optiuni de operare

6.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

6.1.1 Optiuni de operare

Existd trei optiuni pentru operarea si configurarea dispozitivului:

= Meniu de operare intern cu taste

= Aplicatia Memobase Pro prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth® LE » B 20
= Aplicatia SmartBlue prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth® LE > & 29

6.1.2 Afisaj si elemente de operare

—
[¢] Endress+Hauser (ZJ
1
3 2
=) 9

AD040996
4 Prezentarea generald a afisajului si a elementelor de operare
1 Afisqgj
2 Buton ,Select”
3 Buton , Next”

Functii butoane

Buton Dispozitiv oprit | Pe ecranul de masurare in meniu
Pornire Derulati prin ecranele de Derulare in jos
masurare
© Pornire Salvati valorile mdsurate Confirmare/selectare

curente (esantion prelevat)

- Deschideti meniul Treceti la ecranul de
(apésati lung) masurare
+(© Resetare fortatd | Resetare fortatd hardware Resetare fortatd hardware

(Apdsati si mentineti apasat timp de | hardware
peste 7 secunde pana cand luminile cu
LED verzi se aprind si dispozitivul
reporneste.)

Endress+Hauser 15



Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18

6.2 Structura si functia meniului de operare
6.2.1 Structura meniului
Power-off
Power-off »l
Application
Data logger [> | Data logger »
Log interval >
Cond. unit >
Res. unit »l
Erase data [> | Erase grab values > | Abort »l
Erase >l
Erase continuous logs > | Abort ]
Erase >
Data logger plot |
Units »l
Diagnostics
Sensor info »l
Calibration info »
Diagnostics list »l
Data logger entries ]
Display test >
Device info > | Producétor >
Versiunea de software »l
Numdr de serie »
Denumire >
Cod de comanda extins »l
System/Language
Display language »
Bluetooth >
Display brightness »l

16 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18

Optiuni de operare

System/Language

Signal sounds

M12 CSV

Power management

Power save w. charger

Power save w/o charger

Power-off w. charger

Power-off w/o charger

Yy ¥ ¥ Y

Regulatory information

Support links

Support links

Guidance

1 point calib.
(ORP/Redox)

2 point calibration
(pH si ISFET)

Cell constant

conductiva)

(conductivitate inductiva/

Installation factor

(conductivitate conductiva)

Air 100% rh
(oxigen)

Air variable
(oxigen)

1 point calib.
(oxigen)

Endress+Hauser
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Optiuni de operare

Liquiline Mobile CML18

6.2.2  Afisaj

®

Stare Bluetooth

Indicator NAMUR
Ecran de mdsurare

Oy o W N =

5 Reprezentare schematicd a structurii afisajului

Cale meniu/titlul ecranului de mdsurare

Nivel baterie, informatii despre incdrcare

Stare conform categoriilor NAMUR NE107:

A0044047

Data si ora (afisate in meniul principal si dacd nu este conectat niciun senzor)

Indicator NAMUR Stare
OK Dispozitivul si senzorul functioneaza fiabil.
F Eroare a dispozitivului sau senzorului.
Semnal stare F conform NAMUR NE107
M Dispozitivul sau senzorul necesitd intretinere.
Semnal stare M conform NAMUR NE107
C Are loc o verificare a functiondrii dispozitivului sau senzorului.
Semnal stare C conform NAMUR NE107
S Dispozitivul sau senzorul utilizat in afara specificatiilor.
Stare S conform NAMUR NE107
6.2.3 Ecranele de masurare

Afisajul poate prezenta 3 ecrane de masurare intre care poate schimba utilizatorul:

Ecran de mésurare (1 din 3)

Ecran de méasurare (2 din 3)

Ecran de mésurare (3 din 3)

Valoare principala

Valoare principald si secundara
masurata

Toate valorile mésurate ale unei
intrdri pentru senzor

18
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Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

6.3 Operarea prin intermediul aplicatiei Memobase Pro

6.3.1 Optiuni de operare

= Conectarea simultand a doud dispozitive CML18 cu coduri de culoare pentru diferentiere

= Salvarea valorilor mdsurate prin intermediul aplicatiei si prin CML18

= Crearea esantioanelor prin scanarea unui cod QR sau introducerea manuald a datelor

= Atribuirea valorilor médsurate ale unui esantion

= [dentificarea esantioanelor in mod clar cu ID unic, fotografie, coordonate GPS si functie de
comentariu

= Exportarea valorilor masurate cdtre un fisier CSV

= Calibrarea senzorilor folosind un expert ghidat, stocarea trasabild a datelor de calibrare

= Introduceti date de la solutiile tampon si solutiile tampon de referintd. Solutiile tampon si
solutiile tampon de referintd E+H pot fi importate prin scanarea unui cod QR.

Aplicatia Memobase Pro este disponibild in magazinele de aplicatii corespunzédtoare pentru
dispozitive i0S si dispozitive Android.

Endress+Hauser 19



Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18

6.3.2 Instalarea aplicatiei Memobase Pro si inregistrarea utilizatorilor

@"' "'ﬂ@

"-I.-.

1. Scanati codul QR si instalati aplicatia Memobase Pro pe dispozitivul mobil.
2. Porniti aplicatia dupa instalare.
'~ Tnregistrarea ghidata a utilizatorului incepe automat.

20 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

6.3.3 Conectarea dispozitivului la aplicatia Memobase Pro

= (3) @

= I

Default user name: admin
Default password: Serial number of CML18

Login to CML18
S/N012345

User name

| admin

Password

—>|ooooooooo L OX

Connect automatically when in range @

AD055343
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Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18
6.3.4 Salvarea valorii masurate
prin intermediul dispozitivului
-
o Endress+Hauser 1V
A0055328
prin intermediul aplicatiei Memobase Pro
Connected Accessible
3 CML18 PALM2605PTO A T e
@ Channel1l  CPS11E pH Glass S
7.00 pH 23.7°C @
Connected Accessible
3 CML18 PALM2605PTO A T e
CPS11E pH Glass >
23.7°C % "
Calibrate Measure
A0055329
22 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18

Optiuni de operare

6.3.5 Configurarea dispozitivului

Connected Accessible
X CcML18 PALM2605PTO A T e
@ Channel 1 CPS11E pH Glass 6>
7.00 pH 23.7°C
Connected Accessible
@ Channell  CPS11E pH Glass S
7.00 pH 23.7°C

Data transfer
Disconnect

Cancel

Functii:
= Detaliile dispozitivului de afisare
® Introducerea unei denumiri pentru dispozitiv
® Definirea ID-ului canalului: denumirea si culoarea canalului
= Conectare automata
= Gestionarea dispozitivului
s Actualizarea firmware-ului
s Schimbare parola
s Schimbarea codului de recuperare
s Schimbarea datei si orei

Endress+Hauser
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Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18

6.3.6 Afisarea detaliilor senzorului

Connected Accessible
X CML18 PALM2605PTO A T e
@ Channell  CPS11E pH Glass @

7.00 pH 23.7°C 6

A0055344

Functii:

= Afisarea detaliatd si reprezentarea grafica a tuturor valorilor masurate ale senzorului

= Salvarea valorii méasurate

= Calibrarea senzorului

= Afisarea informatiilor de operare si a informatiilor de calibrare privind locatia senzorului
» Implementarea setdrilor de calibrare si a setdrilor de masurare pentru senzor

24 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

6.3.7 Crearea unui esantion

ﬁ Home Ezﬁ%nagement (cf Settings eee  More

)

Live list

I < Management

L2

Measurement list
UH Sample
/)ﬁ

(=] U Reference solution

I Sample list Q

Sample types v

Sample name
0000001
Last measurement: 10-03-2024 09:00

Measurement in total: 4
@

A0055330
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Optiuni de operare

Liquiline Mobile CML18

6.3.8

Exportul valorilor masurate

ﬁ‘ Home

E: Management

| <

Live list

O

Management

E—Ij Measurement list

N2
UHUSample

|:| Reference solution

I Q Measurement list

You have 10 measurements on the list

pH
00000000000

Measurny10)-04-2024 10:20

] .25

p
00000000001

@3 Settings

More

26

A0055331
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Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

Measurement list

_E

n/\

Select all 2 selected @

pH
00000000000
Measured: 10-04-2024 10:20

pH
00000000001
Measured: 10-04-2024 10:30

B G

on iOS device (iPhone/iPad)

B>~

Files On my iPad Memobase Pro Exports

on Android device

My files Internal storage Memobase Pro Exports

AD055342
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Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18
6.3.9 Calibrarea senzorului
Connected Accessible
% CML18 PALM2605PTO A T e
@ Channell  CPSI1E pH Glass S
7.00 pH 23.7°C
Connected Accessible
3 CML18 PALM2605PTO A T e
CPS11E pH Glass >
23.7°C %% "
Calibrate Measure
A0055332
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6.3.10 Ad&ugarea unei solutii tampon de referinta

ﬁ Home 8— Management @)ﬁ) Settings  eee More
a—

@

1<

Management
Live list
@ Measurement list
UH Sample
E| Reference solution

I Q Reference solution list

Reference solution types v

4.00_pH_123456789 EndresstHauser >

7.00_pH_987654321 Endress+Hauser >

@

A0055333

6.4 Operare prin aplicatia SmartBlue

Aplicatia SmartBlue este disponibild pentru descdrcare din Google Play Store pentru
dispozitive Android si din Apple App Store pentru dispozitive iOS.

Descarcati aplicatia SmartBlue.

» Utilizati codurile QR pentru a descdrca aplicatia.
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ANDROID APP ON
P> Google Play
# Download on the
o App Store

6 Legdturi de descdrcare

A0033202

Cerinte de sistem

= Dispozitive i0OS: iPhone 4S sau ulterior, incepand cu i0S9.0; iPad2 sau ulterior, incepand cu
i0S9.0; iPod Touch generatia 5 sau ulterior, incepand cu i0S9.0

= Dispozitive cu Android: incepand cu Android 4.4 KitKat si Bluetooth® 4.0

= Acces la internet

» Deschideti aplicatia SmartBlue.

[EH |
R

A0029747

7 Pictograma aplicatie SmartBlue

Functia Bluetooth trebuie sa fie activata pe ambele dispozitive.
Activati functia Bluetooth > B 38
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Livelist

~) (CML18_PB005605MHO0

7 Pvs22pH P

N/ sV 253°C

AD044142

8 Livelist (Listd actuald) aplicatie SmartBlue

Livelist (Lista actuald) afiseazd toate dispozitivele care sunt in raza de actiune.
» Atingeti dispozitivul pentru a-1 selecta.

» Conectati-vad cu numele de utilizator si parola.

= Nume de utilizator: admin
= Parold initiald: numarul de serie al dispozitivului

ﬂ Modificati numele de utilizator si parola dupd ce va conectati prima data.

Pe ecranul de pornire, valorile mésurate actuale sunt afisate impreuna cu informatiile despre
dispozitiv (etichetd, numaér de serie, versiune de firmware, cod de comanda).
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Liquiline Mobile CML18

1
Home
Device ta
y M——:
CML18_RA010905MHO
Device type
Liquiline Mobile
Serial number
RA010905MHO
Firmware version
01.01.03-0041
Order code
CML18-AAAB
4 j
Battery charge level
85 %
3 Grab sample >
pH
3.54 pH
Raw value pH
202 mV
Glass impedance
173.0 MQ
Temperature
24.1°C
A0048102
Ecranul de pornire al aplicatiei SmartBlue cu valorile mdsurate in mod curent
1 Informatii despre sistemul CML18 si despre dispozitiv
2 Starea NAMUR actuald si comanda rapidd cdtre lista de diagnosticare
3 Prezentare generald a valorilor mdsurate ale senzorului conectat
4 Nivelul de incdrcare a bateriei si optiunea de esantionare
Se utilizeazd prin 4 meniuri principale:
Endress+Hauser
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Optiuni de operare

PV 111.70 hPa
1 CML18_RA010905MHO SV 23.6°C
7 * Guidance >
3 “4~ Diagnostics >
4 E Application >
Q System >
™) 1 = &

A0048103

10  Meniurile principale ale aplicatiei SmartBlue

1 Guidance

2 Diagnostics
3 Application
4  System
Meniu Functie
Guidance Contine functii care presupun o secventd de activitdti (= ,Expert”, operare ghidatd). De
exemplu, calibrare sau exportul jurnalului de date.
Diagnostics Contine informatii despre utilizare, diagnosticare si depanare, precum si despre
configurarea comportamentului de diagnosticare.
Application Datele senzorului pentru optimizare specificd si pentru reglarea detaliatd a procesului.
Adapteaza punctul de méasurare la aplicatie.
System Aceste meniuri contin parametri pentru configurarea intregului sistem, de exemplu,
optiunile privind ora si data.

Endress+Hauser
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7 Punere in functiune

7.1 Etape pregatitoare

7.1.1  Incarcarea dispozitivului
Incrcati complet dispozitivul inainte de punerea initiald in functiune.

Existd doud modalitdti posibile de Incdrcare a dispozitivului:
= Inductiv (fara fir) prin intermediul unui incarcator certificat Qi
s Prin intermediul unui cablu de date si de incdrcare M12 USB

Urmaétoarele se aplicd ambelor optiuni:
» Cand dispozitivul este pornit:
= Cand incepe incdrcarea, pe afisaj apare un simbol intermitent si este emis un semnal
sonor de confirmare.
= Dacd incdrcarea se opreste Inainte ca bateria sd fie Incdrcatd complet, este emis un alt
semnal sonor de confirmare.
= Un semnal acustic este emis atunci cand incércarea este finalizata.
= Cand dispozitivul este oprit:
= [ED-ul verde se aprinde intermitent In timpul Incarcarii.
s Cand incdrcarea este finalizatd, este emis semnalul sonor, iar LED-ul este aprins continuu
in verde timp de 10 minute.
= Apoi dispozitivul se opreste.

Incércare inductivi printr-un incéircitor Qi
Utilizati numai incarcatoare certificate Qi (versiunea Qi 1.2)!

Informatii suplimentare: www.wirelesspowerconsortium.com
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A0044052

11 Incdrcare inductivd

1. Conectati Incdrcdtorul la sursa de alimentare.
2. Asezati dispozitivul cu partea de Incdrcare la Incarcator.
Incércarea incepe.
Nivelul de Incdrcare a bateriei este indicat pe afisaj atunci cand dispozitivul este pornit.

Daca dispozitivul este oprit, nivelul de incdrcare a bateriei este indicat prin intermediul LED-
ului.

Un semnal acustic indica faptul cd incdrcarea este finalizata.

In timpul incércarii inductive, mésurarea prin conexiunea Memosens integraté in dispozitiv nu
este posibila.

Pe afisaj apare un mesaj in aceastd privinta.

Masurarea prin cablul M12 este incé posibila.

Incéircarea prin intermediul unui cablul de date si de incircare M12 USB

Cablul de date si de Incarcare M12 USB are doi conectori diferiti:
= Conectorul M12 pentru conectarea la dispozitiv
= Conectorul USB pentru conectarea la un computer sau la un incarcator USB
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g =
o

R
R
-~

A0040974 A0040972 AD044054

1. Scoateti capacul de protectie.

2. Atasati conectorul M12 al cablului la conexiunea dispozitivului.

3. [Infiletati conectorul M12 al cablului.

4. Conectati conectorul USB la un incarcdtor USB sau la un port USB de pe un computer.
7.2 Verificarea functiei

A AVERTISMENT

Erori de conectare
Siguranta persoanelor si a punctului de médsurare este amenintata!
» Puneti dispozitivul in functiune numai dacé puteti raspunde afirmativ la toate intrebarile

urmatoare.

Stare si specificatii dispozitiv

» Sunt dispozitivele si cablurile fard deteriordri pe partea exterioard?
» Sunt cablurile montate fard a fi tensionate?

» Cablurile sunt pozate fard bucle si intersectdri?

36
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7.3 Pornirea instrumentului de masurare

3

AD040976

12 Pornirea dispozitivului

» Apdsati (&) sau (O).
- Dispozitivul porneste.

Un senzor conectat este recunoscut automat.

Timpul necesar pentru afisarea unei valori masurate depinde de tipul senzorului si de
principiul de mdsurare, putand varia.

7.3.1 Oprirea instrumentului de masurare
1. Navigatila: Main menu/Power-off

2. Apésati (O] pentru a opri dispozitivul.

7.4 Setarea limbii afisajului

Cand dispozitivul este pornit pentru prima data, utilizatorului i se solicita s& selecteze limba
afisajului. Ulterior, trebuie sa procedati conform descrierii de mai jos pentru a modifica limba
afisajului.

1. Navigatila: Main menu/System/Language/Display language

2. Apésati Q) pentru a selecta limba afisajului.

Sunt disponibile urméatoarele limbi pentru afisaj:
= Englezd

= Germand

= Croatd

= Spaniold

= [taliand

= Francezd

= Japonezd

= Coreeand

Endress+Hauser 37



Punere in functiune Liquiline Mobile CML18

s QOlandeza
s Polonezad

= Portugheza
= Rusa

s Chineza

s Cehd

= Norvegiana

7.5 Configurarea instrumentului de masurare

7.5.1 Configurarea conexiunii Bluetooth
1. Navigatila: Main menu/System/Language/Bluetooth

2. Apésati pe (O] pentru a derula valorile predefinite.

Descrierea setarii Optiuni de configurare
Activarea/Dezactivarea conexiunii Bluetooth = Enabled
= Disabled

In cazul in care conexiunea Bluetooth este dezactivatd, nu este posibil3 utilizarea prin
intermediul aplicatiei SmartBlue.

7.5.2 Setarea datei si orei

Ora si data pot fi setate manual sau adoptate din dispozitivul mobil.

Etape pregatitoare
1. Activati functia Bluetooth. > B 38
2. Asociati dispozitivul cu un dispozitiv mobil prin intermediul aplicatiei SmartBlue.
> B29
Selectati dispozitivul din aplicatia SmartBlue.
Navigati la calea: Main menu/System

Adoptati data si ora de la dispozitivul mobil sau setati-le manual.

7.6 Setarile avansate

7.6.1 Afisarea informatiilor despre dispozitiv
1. Navigatila: Main menu/Diagnostics/Device info

2. Apasati(Q) pentru a derula prin Device info.
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Pe afisaj apar urmadtoarele informatii despre dispozitiv:
Identificarea producatorului

Versiunea de software

Numar de serie

Denumire

Cod de comanda extins

7.6.2 Reglarea setarilor energiei

O duratd maxima de viatd a bateriei de 48 h poate fi obtinuta prin intermediul setdrilor
de energie.

Pentru efectuarea de masurétori cu senzori de oxigen, dispozitivul rdméne pornit
permanent, indiferent de setérile de energie selectate.

1. Navigatila: Main menu/System/Language/Power management

2. Apésati pe () pentru a derula valorile predefinite.

Sunt disponibile urmé&toarele setéri ale energiei:

= Power save w. charger (economisire energie cu incarcator)

= Power save w/o charger (economisire energie fara incarcator)
= Power-off w. charger (oprire cu incércator)

= Power-off w/o charger (oprire fara incércétor)

Modul de economisire a energiei se activeaza dupd timpul setat dacd nu existd nicio
interactiune cu utilizatorul.

In modul de economisire a energiei, afisajul este inchis, iar dispozitivul rdmane in starea
de asteptare.

Existd 2 setdri de economisire a energiei:

Power save w. charger (economisire energie cu incdrcdtor)

Descrierea setérii Optiuni de configurare

Setati cat timp va fi activat modul de economisire a energiei dacé dispozitivul = 1 min
este conectat la reteaua de alimentare. = 5min
= 15 min
= 30 min
= 1h

= 2h

= Never
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Power save w/o charger (economisire energie fdrd incdrcdtor)

Descrierea setérii Optiuni de configurare
Setati cat timp va fi activat modul de economisire a energiei daca dispozitivul s 1 min
functioneaza pe baterie. s 5min

= 15 min

s 30 min

= 1h

Dupaé expirarea intervalului de timp selectat, dispozitivul se opreste automat.
Dispozitivul nu se opreste automat dacd este activatd conexiunea Bluetooth.

Existd 2 setdri de oprire:

Power-off w. charger (oprire cu incdrcdtor)

Descrierea functiilor Optiuni de configurare

1 min
5 min
15 min
30 min
1h

2h
Never

Setati cat timp va fi oprit automat dispozitivul dacd este conectat la reteaua de
alimentare.

Power-off w/o charger (oprire fdrd incdrcdtor)

Descrierea functiilor Optiuni de configurare

Setati cat timp va fi oprit automat dispozitivul dacd functioneaza pe baterie. = 1 min
= 5min
= 15 min
= 30 min
= 1h

= 2h

= Never

7.6.3 Sunetele sistemului
1. Navigatila: Main menu/System/Language/Signal sounds

2. Apaésati pe (Q) pentru a derula valorile predefinite.
b= Alte setdri pot fi efectuate prin intermediul aplicatiei SmartBlue.

Descrierea setérii Optiuni de configurare
Activarea/Dezactivarea sunetelor de semnalizare = Enabled
= Disabled

ﬂ Modificdri suplimentare la sunetele de semnalizare pot fi efectuate prin intermediul
aplicatiel SmartBlue.
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7.6.4 Configurarea M12 CSV

Valorile mdsurate pot fi transmise cdtre alte dispozitive prin conexiunea M12 a dispozitivului.
In acest scop este utilizat cablul de date si de incdarcare M12 USB. Datele transmise pot, de
exemplu, sd fie prelucrate ulterior in timp real intr-un program de computer extern.

O ratd de date de 9600 biti/s in configuratia 8N1 trebuie utilizatd ca parametru de conexiune
la sistemul de receptie.
1. Navigati la: Main menu/System/Language/M12 CSV

2. Apésati pe (O] pentru a derula valorile predefinite.

Descrierea setérii Optiuni de configurare
Activare/Dezactivare M12 CSV = On
= Off

ﬂ Cand este activata optiunea M12 CSV, niciun senzor nu poate fi actionat prin cablu.
Functionarea prin conexiunea Memosens de pe dispozitiv este Incd posibila.

Pe afisaj apare un mesaj in aceastd privintd.

7.6.5 Reglarea luminozitatii afisajului
1. Navigatila: Main menu/System/Language/Display brightness

2. Apésati pe (O] pentru a regla luminozitatea afisajului.

Descrierea setdrii Optiuni de configurare
Reglarea luminozitétii afisajului = Low

= Medium

= High

= Maximum

7.6.6 Resetarea hardware-ului in caz de urgenta
ﬂ Acest tip de repornire trebuie efectuat numai in caz de urgentd dacd dispozitivul nu
reactioneaza la nicio altd intrare.

» Apdésati si mentineti apésat (O) si (&) simultan cel putin 7 secunde pana cand LED-ul clipeste
in verde.
~ Dispozitivul reporneste.

7.6.7 Afisarea informatiilor de reglementare si omologarilor
1. Navigatila: Main menu/System/Language/Regulatory information

2. Apésati pe (O] pentru a afisa informatiile de reglementare si omologérile.
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7.6.8 Jurnalul de date

Definirea intervalului jurnalului

1.
2.

Intervalul jurnalului poate fi modificat numai daca jurnalul de date este dezactivat.

Navigati la: Main menu/Application/Data logger/Log interval

Apésati pe () pentru a derula valorile predefinite.

Descrierea setarii Optiuni de configurare

Setati intervalul de timp pand la urmétoarea salvare
automatd a valorii masurate.

s 1s

= 2s

= 10s
= 20s
= 30s
= 1 min
= 5min
= 30 min
s 1h

Dacd dispozitivul este activat pentru a Inregistra o valoare in jurnal, niciun timp de
pornire/setare existent al senzorului conectat nu este luat in considerare.

Pentru efectuarea de masurdtori cu senzori de oxigen, dispozitivul rdméne pornit
permanent cu jurnalul de date activat, indiferent de setdrile de energie selectate.

Reglarea setdrilor energiei:»> B 39

Activarea/Dezactivarea jurnalului de date

Jurnalul de date trebuie dezactivat in urmétoarele cazuri:

= dacd sunt efectuate modificari la setdrile de masurare
= dacd valorile madsurate sunt exportate
= [nlocuirea senzorului

1. Navigatila: Main menu/Application/Data logger/Data logger
2. Apésati pe (Q) pentru a derula valorile predefinite.
Descrierea setérii Optiuni de configurare
Activare/Dezactivare jurnal de date automat s On
= Off
3. lesiti din meniu.
4. (Odatd activat, jurnalul de date incepe automat sd inregistreze valorile méasurate.
= Dacd jurnalul de date este activat, afisajul se aprinde intermitent alternativ intre

mesajul ,Logging...” si titlul cdii curente a meniului/ecranului de mésurare.

5. Apasati pe (&) pentru a schimba fereastra de masurare activa.

42
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Configurarea jurnalului de date pentru apa ultrapura

Tnainte de activarea jurnalului de date, unitétile valorilor masurate pot fi reglate pentru
masurarea conductivitatii cu ajutorul jurnalului de date in apd ultrapurd. Este necesard o
reglare pentru a elimina erorile de rotunjire in cele mai mici valori masurate.

Unitatile pentru conductivitate si rezistenta pot fi configurate permanent.

Navigati la: Main menu/Application/Data logger/Cond. unit

2. Apésati pe (O] pentru a derula valorile predefinite.

1. Navigatila: Main menu/Application/Data logger/Res. unit

2. Apasati pe () pentru a derula valorile predefinite.

7.6.9 Unitatile de comutare

ﬂ Sunt afisate numai unitatile utilizate de senzor.

1. Navigatila: Main menu/Application/Units

2. Apasati pe () pentru a derula valorile predefinite.
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